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1.Informacje wstępne
Wkład kominkowy nie może być jedynym urządzeniem grzewczym w bu-
dynku.

Radzimy Państwu przeczytać uważnie i w całości tekst niniejszej instrukcji, 
aby osiągnąć jak największy pożytek oraz zadowolenie z wkładu kominko-
wego z zespołem wodnym. Za skutki nie przestrzegania zaleceń instrukcji 
montażu odpowiedzialność ponosi użytkownik wkładu kominkowego.

Wkład kominkowy z zespołem wodnym powinien być zainstalowany zgod-
nie z niniejszą instrukcją obsługi. Szczególną uwagę należy zwrócić na:

-  montaż elementów wkładu kominkowego z zespołem wodnym zgodnie 
z ich przeznaczeniem,

- podłączenie wkładu kominkowego z zespołem wodnym do przewodu 
odprowadzania spalin oraz do przewodu kominowego,

- zapewnienie wymaganej wentylacji pomieszczenia, w którym jest zain-
stalowany wkład kominkowy z zespołem wodnym,

-  podłączenie wkładu kominkowego z zespołem wodnym do instalacji cen-
tralnego ogrzewania i/lub ciepłej wody użytkowej.

Szczegółowe informacje dotyczące instalowania wkładów kominkowych
z zespołem wodnym podano w dalszych rozdziałach instrukcji.

Wymagania dotyczące warunków i zasad instalowania palenisk takich jak 
wkłady kominkowe z zespołem wodnym, znaleźć można w obowiązujących 
na terenie każdego kraju normach, jak również krajowych i lokalnych przepi-
sach. Zawarte w nich postanowienia muszą być przestrzegane.

Na obszarze Polski, w tym zakresie obowiązują następujące akty prawne:
- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dn. 12.04.2002r., w sprawie wa-
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UWAGA: W celu uniknięcia niebezpieczeństwa pożaru wkład kominkowy 
z zespołem wodnym, winien być zainstalowany zgodnie z odpowiednimi 
przepisami sztuki budowlanej oraz z zaleceniami technicznymi podanymi 
w niniejszej instrukcji instalacji i użytkowania. Projekt instalacji komin-
ka powinien wykonać wykwalifikowany specjalista. Przed włączeniem
do eksploatacji należy dokonać protokolarnego odbioru technicznego,
do którego należy załączyć opinię kominiarską i specjalisty ppoż.
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	 runków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytu-
owanie Dz. U. Nr 75 z dn. 15.06.2002 r. Rozdział 4.

- Norma PN-91/B-02413 Ogrzewnictwo i ciepłownictwo. Zabezpieczenie 
instalacji ogrzewań wodnych systemu otwartego. Wymagania.

- Norma PN-EN 13229:2002 Wkłady kominkowe włącznie z kominkami 
otwartymi na paliwa stałe. Wymagania i badania.

-  Norma PN-EN 13229:2002/A1:2005 Wkłady kominkowe włącznie z komin-
kami otwartymi na paliwa stałe. Wymagania i badania.

-  Norma PN-EN 13229:2002/A2:2005 (U) Wkłady kominkowe włącznie z ko-
minkami otwartymi na paliwa stałe.

Wymagania i badania.
Zalecamy Państwu bezwzględne stosowanie się do wymagań zawartych
w powyższych przepisach. 

2. Przeznaczenie urządzeń
Wkłady kominkowe z zespołem wodnym przeznaczone są do spalania drew-
na liściastego. Służą do ogrzewania mieszkań i pomieszczeń, w których
są zainstalowane. Mogą być stosowane jako dodatkowe źródło ciepła. Mogą 
również współpracować z zasobnikowymi podgrzewaczami ciepłej wody 
użytkowej lub być wykorzystywane jako źródło zasilania dla c.o.

Obudowa powinna być tak zaprojektowana, by wkład kominkowy z zespo-
łem wodnym nie był trwale z nią związany, z zachowaniem możliwości mon-
tażu i demontażu, bez konieczności niszczenia lub uszkodzenia obudowy. 
Ponadto powinna zapewniać dostęp powietrza potrzebnego do spalania, jak 
i wentylacji poprzez zastosowanie odpowiednich kratek oraz łatwy dostęp 
do obsługi przepustnicy spalin lub regulatora ciągu kominowego.

3. Opis urządzeń
Zasadniczą częścią wkładu kominkowego z zespołem wodnym jest stalowy 
płaszcz wodny (16), w którym znajduje się komora spalania (1). Przednią ścia-
nę komory spalania stanowią żeliwne drzwiczki (2) wyposażone w jednolitą 
żaroodporną ceramikę szklaną (3) oraz rygiel zamknięcia (4). Drzwiczki osa-
dzone są w przykręcanej do korpusu wodnego żeliwnej ramie (5). Od dołu 
komora spalania (1) ograniczona jest przykręcaną do korpusu wodnego że-
liwną podstawą (6), w której usytuowana jest komora popielnika. Nad pod-
stawą zamontowany jest ruszt żeliwny (10), na którym odbywa się spalanie 
paliwa. Ruszt powinien być położony użebrowaniem do góry. Przed wysypy-
waniem się rozżarzonego paliwa z komory spalania po otwarciu drzwiczek
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(2) zabezpiecza żeliwny płotek paleniska (11). Odpady paleniskowe: popiół 
i resztki niespalonego paliwa gromadzone są w wysuwanej szufladzie 
popielnika (7), znajdującej się pod rusztem. W przedniej części szufla-
dy popielnika zamontowana jest witryna (8) wyposażona w regulowaną 
przesuwnie przepustnicę z uchwytem (9), służącą do regulacji ilości po-
wietrza pierwotnego potrzebnego do spalania paliwa. Powietrze wtórne 
potrzebne do dopalania gazów powstających ze spalania paliwa i zapo-
biegające zadymianiu szyby żaroodpornej (3) podawane jest poprzez 
szczelinę znajdującą się na górnej krawędzi szyby. Nad komorą spalania 
usytyłowane są płomieniówki (17) stanowiące naturalne kanały konwek-
cyjne dla  przepływu spalin i jednocześnie intensyfikujące wymianę ciepła.

Podczas eksploatacji po rozpaleniu paliwa spaliny opływają ściany komory 
paleniskowej i przepływając pomiędzy płomieniówkami płyną do czopucha 
(12) a poprzez przewód dymowy do komina. W czopuchu zainstalowany jest 
rozruchowy obrotowo regulowany szyber (13). Do regulacji kąta otwarcia 
szybra za pomocą specjalnego mechanizmu (14) służy gałka (15).

Dopływ wody obiegowej z instalacji do wkładu kominkowego z zespołem 
wodnym następuje przy pomocy dolnych króćców (18). Odprowadzenie 
podgrzanej wody zasilającej instalację z wkładu kominkowego od instalacji 
c.o (z zesp. wodnym) następuje także za pomocą górnych króćców (19).
Pozostałe króćce (20) służą do zamontowania czujnika temperatury (MSK), 
(21) wężownicy, (22) czujnika zaworu termicznego.
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Rysunek 1. Schemat ogólny budowy wkładu kominkowego Zuzia z nagrzewnicą 
pionową i zespołem wodnym

Rysunek 2. Schemat ogólny budowy wkładu kominko-
wego z zespołem wodnym
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3.1. Dobór mocy cieplnej instalacji c.o. i/lub c.w.u
Podstawowym kryterium doboru mocy cieplnej instalacji jest maksymalna 
moc chwilowa zespołu wodnego wkładu kominkowego. Aby instalacja c.o. 
i/lub c.w.u. mogła przejąć deklarowaną przez Producenta nominalną moc 
(średnią) zespołu wodnego, jej moc odbioru powinna być równa lub zbliżona 
do maksymalnej mocy chwilowej zespołu wodnego.
Odpowiednie dane techniczne zawarte są w tabeli 1. (str. 8/9)

4. Montaż i instalacja wkładu kominkowego z zespołem wodnym
Montaż instalacji powinien wykonać wykwalifikowany specjalista posiadają-
cy stosowne uprawnienia.
Przed przystąpieniem do podłączenia wkładu kominkowego z zespołem 
wodnym do instalacji grzewczej i spalinowej, należy zapoznać się z niniejszą 
instrukcją oraz sprawdzić kompletność jego wyposażenia.

Przed ustawieniem wkładu kominkowego z zespołem wodnym należy wyko-
nać fundament o wysokości minimum 30cm ponad posadzką pomieszcze-
nia, w którym wkład kominkowy z zespołem wodnym ma być eksploatowa-
ny. Ustawione na fundamencie urządzenie należy dokładnie wypoziomować, 

Rysunek 3.  Schemat ogólny budowy pieca wolnostojącego z zespołem wodnym
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a następnie wykonać podłączenia do instalacji c.o. i kanału dymowego oraz
montaż osprzętu wkładu kominkowego z zespołem wodnym.

4.1. Zasady bezpiecznej instalacji wkładu kominkowego z zespołem 
wodnym
Zasady BHP, prawidłowego i bezpiecznego montażu wkładu kominkowego
z zespołem wodnym, wentylacji oraz podłączenia do instalacji odprowa-
dzającej spaliny, określone są w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury,
z dn. 12 kwietnia 2002 r. Dz. U. Nr 75 z dn. 15 czerwca 2002 r. w rozdziale 6 § 
265 p.1; § 266 p.1; § 267 p.1.

Zgodnie z tymi zasadami:
• Wkład kominkowy z zespołem wodnym powinien być ustawiony
na podłożu niepalnym o grubości co najmniej 15cm. Podłoga łatwopalna 
wokoło wkładu kominkowego powinna być zabezpieczona pasem mate-
riału niepalnego o szerokości, co najmniej 30cm, sięgającym poza krawę-
dzie drzwiczek, co najmniej po 30cm z każdej strony.

• Wkład kominkowy z zespołem wodnym, rury przyłączeniowe oraz 
otwory do czyszczenia powinny być oddalone od nieosłoniętych, łatwo-
palnych części konstrukcyjnych budynku, co najmniej 60cm, a od osłonię-
tych okładziną z tynku o grubości 25mm, lub inną równorzędną okładzi-
ną - co najmniej 30cm.
• Do pomieszczenia, w którym zainstalowany jest wkład kominkowy z ze-
społem wodnym, należy zapewnić dopływ świeżego powietrza niezbęd-
nego do spalania paliwa w kominku oraz wentylacji.
• Przewody spalinowe i dymowe oraz przewody wentylacyjne pomiesz-
czenia, w którym będzie zainstalowany kominek z płaszczem wodnym, 
powinny być wykonane z atestowanych materiałów niepalnych.

4.2. Zasady montażu instalacji wyciągowej spalin
Podstawowym warunkiem bezpiecznej i ekonomicznej eksploatacji wkładu 
kominkowego z zespołem wodnym jest sprawny technicznie i właściwie do-
brany pod względem przekroju poprzecznego przewód kominowy.
Oceny stanu technicznego komina powinien dokonać kominiarz.
Przewód kominowy powinien być wolny od podłączeń innych urządzeń.
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woda ANTEK 8 ERYK 10 MAJA 12 WIKTOR 12 FELIX 14 ALICJA 15 ZUZIA 15 ZUZIA 19 ZUZIA 
NP 24

ZUZIA 
TUNEL OLIWIA 17 OLIWIA 22 OLIWIA

TUNEL AMELIA 24 AMELIA 30 NATALA 14 MILA 24***

Moc nominalna (kW) 8 10 12 12 13 15 15 19 24 19 17 22 22 24 30 14 24

Średnia moc z wody 
(kW) 7 9 10 10 11 12 13 15 21 15 14 18 18 20 25 13 19

Wymiary W x S x 
G (mm)

677x600
x380

701x652
x421

677x600
x416

703x738
x421

792x750
x421

991x662
x438

869x652
x496

869x652 
x496

1138x652
x496

742x652 
x606

868x738 
x496

868x738 
x496

742x738
x606

960x750 
x496

960x750 
x496

1118x764 
x499

1034x1132 
x448

Średnica czopucha 
(mm) 180 180 180 200 200 180 200 200 200 180 200 200 180 220 220 180 200

Sprawność cieplna 
(%) ~ ~72 ~72 ~70 ~71 ~71 ~79 ~73 ~81 ~81 ~65 ~65 ~66 ~69 ~72 ~66 ~76 ~67

Emisja CO (przy 
13% O2) ≤

0,69% 0,69% 0,35% 0,69% 0,31% 0,17% 0,8% 0,32% 0,30% 0,36% 0,30% 0,36% 0,36% 0,31% 0,23% 0,56% 0,38%

Emisja pyłków C 
(PYŁ)* 116 116 98,9 116 116 93 51 79,8 95 97 44,2 60,9 65 98,4 105 84,7 53,2

Temperatura spalin 
(C°) 240 240 330 240 322 239 278 234 227 276 325 328 298 301 315 274 334

Waga (kg) 96 112 115 122 130 136 156 161 217 163 171 181 176 187 200 156 220

Pojemność wody (l) 17 17 18 17 17 33 38 40,5 95 25,5 35 46,5 57 57 60 40 72

Powierzchnia 
grzewcza (m2)** 80-100 80-100 90-120 100-120 120-140 110-130 120-150 150-190 190-240 100-140 140-170 180-220 150-190 190-240 250-300 120-140 190-240

Strumień masy 
spalin (g/s) 8,86 8,86 10,56 8,86 14,2 12,6 15,3 13,95 17,44 15,76 18,89 22,9 18,51 33,35 47,43 10,42 22,65

Długość polan (mm) 330 450 330 450 450 350 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 700

Materiał stal kotłowa, żeliwo szare klasy 200 stal kotłowa 

Rodzaj paliwa sezonowane drewno liściaste, (wilgotność max 20%), brykiet węgla brunatnego

Podstawowe dane techniczne:

mg/mn
3*

*
*

*
**

w zależności od izolacji budynku

komora spalania wyłożona wermikulitem

Tabela 1.
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Przekrój komina wyznacza się wg poniższego wzoru:

F = 0,003 x        [m2], gdzie

F - przekrój komina [m2],
Q - znamionowa moc cieplna wkładu kominkowego [kW],
h - wysokość komina [m].

Czopuch wkładu kominkowego z zespołem wodnym należy podłączyć do 
komina za pomocą rury stalowej wykonanej z atestowanego materiału, którą 
należy nasadzić na wylot czopucha i osadzić w kominie.

Komin powinien być zbudowany z materiałów niepalnych pozwalających 
na utrzymanie stałej temperatury. W przeciwnym razie komin należy wy-
łożyć materiałem izolacyjnym lub zainstalować komin dwupłaszczowy
(w części wystającej ponad dach). Komin i przewody kominowe powinny 
być sprawdzone pod względem szczelności, niedopuszczalne są jakiekol-
wiek nieszczelności. Komin może posiadać przekrój kołowy lub kwadratowy 
o przekroju poprzecznym nie mniejszym niż 25 x 25cm. Przekrój przewodu 
kominowego powinien być taki sam na całej swojej wysokości, nie powinien 
posiadać gwałtownych przewężeń oraz zmian kierunku przepływu spalin. Do 
jednego przewodu kominowego wolno podłączyć tylko jedno urządzenie 
grzewcze.

4.3. Zasady montażu instalacji centralnego ogrzewania

h√
Q

UWAGA: Wkłady kominkowe z zespołem wodnym na obszarze Rzeczpo-
spolitej Polskiej przeznaczone są do pracy jako źródło ciepła w instalacjach 
ogrzewań wodnych grawitacyjnych lub pompowych systemu otwartego 
zabezpieczonych zgodnie z normą PN-91/B- 02413, w których dopusz-
czalna temperatura wody na zasilaniu nie przekracza 100°C, dopuszczalne 
ciśnienie robocze nie jest większe niż dla stosowanych urządzeń, a woda 
obiegowa służy wyłącznie do celów grzewczych i nie może być pobierana 
z instalacji.

Połączenie wkładu kominkowego z zespołem wodnym z instalacją central-
nego ogrzewania należy wykonać rozłącznie za pomocą dwuzłączek lub 
kołnierzy. 

Uzupełnianie stanu wody w kominku i instalacji c.o. powinno być wykonywa-
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ne poza obrębem wkładu kominkowego (nie bliżej niż 1,0m) na przewodzie 
wody powrotnej.

Instalacja i rozruch wkładu kominkowego z zespołem wodnym powinny 
być dokonane przez wykwalifikowaną ekipę montażową.

5. Paliwo
5.1.  Paliwo zalecane

- producent zaleca stosować polana drzew liściastych typu: buk, grab, dąb, 
olcha, brzoza, jesion, itp. o wymiarach polan lub szczap: długości ok. 30cm 
i obwodzie od ok. 30cm do 50cm, oraz brykietami z węgla brunatnego.

- wilgotność drewna używanego do opalania urządzenia nie powinna prze-
kraczać 20% co odpowiada drewnu sezonowanemu 2 lata po wyrębie, 
przechowywanemu pod zadaszeniem.

5.2.  Paliwo niezalecane
Należy unikać do opalania urządzenia polan lub szczap o wilgotności powy-
żej 20%, gdyż może to spowodować nie osiąganie deklarowanych parame-
trów technicznych - obniżona moc cieplna.

Nie zaleca się stosować do opalania urządzenia drobnych polan lub szczap, 
gdyż może to doprowadzić do gwałtownego wzrostu temperatury wody
- zagotowania wody oraz znacznego wzrostu temperatury spalin i pożaru 
komina.

Nie zaleca się stosować do opalania urządzenia polan drzew iglastych oraz 
drzew zażywiczonych, które powodują intensywne zakopcenie urządzenia 
oraz konieczność częstszego czyszczenia urządzenia i przewodu kominowe-
go.

5.3.  Paliwo zabronione
Zabrania się spalania w urządzeniu wszelkich odpadów, szczególnie che-
micznych, ze względu na wydzielanie się trujących związków w procesie 
spalania.

6.  Zasada działania
6.1.  Rozpalanie i załadunek paliwa
a) Otworzyć rozruchowy szyber (13) za pomocą gałki (15),
b) Otworzyć drzwiczki (2) za pomocą rygla (4),
c) Otworzyć maksymalnie przepustnicę powietrza za pomocą
uchwytu (9), 
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d) Położyć papier lub specjalną rozpałkę na ruszt (10), nałożyć drobne suche 
gałązki, następnie nałożyć większe kawałki o średnicy ok. 3-5cm,
e) Podpalić papier i zamknąć drzwiczki (2),
f ) Po rozpaleniu się rozpałki zamknąć szyber (13),
g) Gdy jest już utworzona warstwa zapłonowa żaru (grubości ok. 2cm) zała-
dować palenisko właściwym paliwem.
Przy każdym załadunku paliwa należy postępować następująco:

-	 otworzyć rozruchowy szyber (13),
-	 uchylić na chwilę, a następnie otworzyć delikatnie drzwiczki (2),
-	 w miarę potrzeby odpopielić palenisko i załadować paliwo,
-	 zamknąć drzwiczki (2),
-	 po zapaleniu się paliwa zamknąć rozruchowy szyber (13),

h) Pożądaną intensywność spalania uzyskuje się poprzez regulację przepust-
nicy powietrza pierwotnego za pomocą uchwytu (9),
i) W czasie pierwszych godzin eksploatacji urządzenia zaleca się przyszłym 
użytkownikom eksploatować wkład kominkowy z zespołem wodnym przy 
niskich obciążeniach ok. 30-50% obciążenia nominalnego, ze względu
na zbytnie naprężenia cieplne mogące doprowadzić do jego nadmiernego 
zużycia, a nawet uszkodzenia urządzenia.

Zabrania się polewania, nasączania drewna płynami łatwo palnymi typu ben-
zyna, olej napędowy, rozpuszczalnik itp., jak również dolewania tych mate-
riałów do paleniska w celu przyspieszenia rozpalenia paliwa.

Opary tych płynów są silną mieszanką wybuchową!!!

6.2. Normalna praca wkładu kominkowego z zespołem wodnym
Do opalania wkładu kominkowego z zespołem wodnym należy używać po-
lan lub szczap drewna liściastego o długości ok. 30cm i obwodzie od 30 do 
50cm lub brykiety węgla brunatnego.

W celu uzyskania nominalnej mocy cieplnej wkładu kominkowego z zespo-
łem wodnym należy załadować do paleniska 4-5 polan drewna i odsłonić 
całkowicie przepustnicę powietrza (9).

W celu uzyskania mocy cieplnej niższej od znamionowej należy do paleniska 
nałożyć 3-4 grubsze polana i przysłonić odpowiednio do zapotrzebowania
przepustnicę powietrza (9).
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6.3. Praca z mocą minimalną w wydłużonym czasie
Wkład kominkowy z zespołem wodnym może funkcjonować z minimalną 
mocą cieplną a czas trwania palenia wynosi powyżej 3 godzin przy załadun-
ku trzech grubszych polan oraz przy całkowicie zamkniętej przepustnicy po-
wietrza (9) przy ciągu kominowym ok. 6 Pa (im większa średnica okrąglaków 
tym niższe obciążenie cieplne).

Jeżeli zachodzi taka konieczność (komin wytwarza zbyt wysoki ciąg) w celu 
regulacji ciągu kominowego należy wyposażyć przewód dymny w jego dol-
nej części w przerywacz ciągu - uwaga na zadymienie.

6.4. Zalecenia przy normalnym użytkowaniu wkładu kominkowego
z zespołem wodnym
W czasie eksploatacji tych urządzeń grzewczych należy w szczególności 
przestrzegać poniższych zasad:
1. Przed rozpaleniem ognia we wkładzie kominkowym z zespołem wodnym:

-	 sprawdzić czy instalacja jest prawidłowo napełniona wodą,
-	 skontrolować przewód kominowy wraz z urządzeniami towarzyszącymi 

(przerywacz ciągu, wyczystki, itp.),
-	 upewnić się czy naczynie wzbiorcze wraz z rurami dopływowymi i odpływo-

wymi jest sprawne technicznie i jest drożne.
2. Podczas obsługi wkładu kominkowego z zespołem wodnym używać od-

powiednich narzędzi i rękawic ochronnych.
3. Jeśli występuje przerwa w ogrzewaniu w czasie mrozów to obowiązkowo 

należy spuścić wodę z instalacji, aby nie dopuścić do jej zniszczenia wsku-
tek rozsadzenia.

4. Zapewnić prawidłową wentylację nawiewno-wywiewną w pomieszczeniu 
zainstalowania wkładu kominkowego z zespołem wodnym.

5. Usunąć z otoczenia wkładu kominkowego z zespołem wodnym materiały 
łatwopalne oraz żrące.

6. Nie stosować w pomieszczeniu zainstalowania wkładu kominkowego z ze-
społem wodnym wentylacji wyciągowej mechanicznej.

7. Jako medium grzewcze stosować wodę (jeżeli istnieje taka możliwość to 
wodę uzdatnioną). W regionach, gdzie występują duże spadki temperatur 
do instalacji grzewczej można dodać płyn przeciw zamarzaniu.

8. Kilka praktycznych porad ułatwiających eksploatację, jak i zwiększających 
bezpieczeństwo użytkowników wkładów kominkowych z zespołem wod-
nym:

-	 szyba paleniska w czasie pracy wkładu kominkowego z zespołem wodnym 
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   jest gorąca (>100°C) - należy zwracać szczególną uwagę, dotyczy to przede 
wszystkim dzieci,

-	 nigdy nie wolno używać wody do wygaszania paleniska wkładu kominkowe-
go z zespołem wodnym,

-	 palenisko promieniując przez ceramikę żaroodporną wydziela znaczne ilości 
energii cieplnej. Nie należy pozostawiać łatwopalnych materiałów i przed-
miotów w odległości mniejszej niż 100cm od szyby,

-	 w czasie opróżniania paleniska z nagromadzonego popiołu należy wygar-
niać popiół do metalowego lub niepalnego pojemnika; należy pamiętać

    o tym, że nawet pozornie wystudzony popiół może być bardzo gorący i spo-
wodować pożar,

-	 celem uzyskania optymalnego działania urządzenia należy przewidzieć wen-
tylację pomieszczenia, w którym jest ono zainstalowane. W każdym pomiesz-
czeniu, w którym zainstalowano urządzenia należy przewidzieć grawitacyjny 
napływ powietrza potrzebnego do spalania - zwykle istnieje prześwit pod 
drzwiami wejściowymi o wysokości ok. 2cm; można wykonać w drzwiach 
otwór do napływu powietrza osłonięty żaluzją,

-	 w razie pożaru komina zamknąć przepustnicę powietrza pierwotnego za 
pomocą uchwytu (9), zamknąć szyber (13) przy pomocy gałki (15) oraz prze-
rywacz ciągu, jeżeli jest zainstalowany i wezwać Straż Pożarną.

Ze względu na bezpieczeństwo użytkowania wkładu, w czasie jego eksplo-
atacji, zaleca się zdjęcie klamki.

6.5. Czyszczenie paleniska i przewodów kominowych
W celu racjonalnego spalania paliwa w urządzeniu należy okresowo czy-
ścić komorę spalania (1), ruszt (10), czopuch (17) oraz przewody kominowe. 
Czyszczenia kanałów spalinowych urządzenia należy dokonywać za pomocą 
szczotki drucianej.

Przewody kominowe należy czyścić mechanicznie kilka razy w roku, obo-
wiązkowo raz w okresie sezonu grzewczego. Czyszczenia przewodów komi-
nowych powinna dokonywać specjalistyczna firma kominiarska.
Przy okazji czyszczenia przewodu kominowego:

-	 sprawdzić stan urządzenia, a w szczególności elementów zapewniających 
szczelność: uszczelki i zamknięcia;

-	 sprawdzić stan przewodów kominowych i przewodu przyłączeniowego;
-	 wszystkie złącza powinny wykazywać dobrą odporność mechaniczną
    i szczelność.
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7. Części zamienne
Firma kratki.pl zapewnia dostawę części zamiennych w całym okresie eks-
ploatacji urządzenia. W tym celu należy skontaktować się z naszym działem 
handlowym lub najbliższym punktem sprzedaży.

8. Warunki gwarancji
Zastosowanie wkładu kominkowego z zespołem wodnym, sposób podłą-
czenia do instalacji grzewczej i komina oraz warunki eksploatacji muszą być 
zgodne z niniejszą instrukcją obsługi. Zabrania się przerabiania lub wprowa-
dzania jakichkolwiek zmian w konstrukcji wkładu kominkowego.

Producent udziela 5 lat gwarancji od momentu zakupu wkładu na jego 
sprawne działanie. Nabywca wkładu kominkowego zobowiązany jest
do zapoznania się z instrukcją obsługi wkładu kominkowego niniejszymi 
warunkami gwarancji, co winien potwierdzić wpisem w karcie gwarancyjnej 
w momencie zakupu. W przypadku złożenia reklamacji Użytkownik wkładu 
kominkowego zobowiązany jest do przedłożenia protokołu reklamacyjnego, 
wypełnionej karty gwarancyjnej oraz dowodu zakupu. Złożenie wymienio-
nej dokumentacji jest konieczne do rozpatrzenia wszelkich roszczeń. Rozpa-
trzenie reklamacji zostanie dokonane w okresie do 14 dni od daty pisem-
nego jej złożenia. Wszelkie przeróbki, modyfikacje i zmiany konstrukcyjne 
wkładu powodują natychmiastową utratę gwarancji producenta.

Gwarancją objęte są:
-	 elementy żeliwne odlewane;
-	 ruchome elementy mechanizmów sterowania przysłoną czopucha i grzebie-

niem osłony popielnika;
-	 ruszt i uszczelnienia kominka na okres 1 roku od momentu zakupu wkładu.

Gwarancją nie są objęte:
-	 formatki wermikulitowe;
-	 formatki szamotowe;
-	 ceramika żaroodporna (odporna na działanie temperatury do 800°C);
-	 wszystkie usterki z tytułu nie przestrzegania postanowień instrukcji obsługi, 

a w szczególności dotyczące stosowanego paliwa i podpałek;
-	 wszelkie usterki powstałe podczas transportu od dystrybutora do Kupujące-

go;
-	 wszelkie usterki powstałe podczas instalacji, zabudowy i uruchomienia wka-

du kominkowego;
-	 uszkodzenia wynikłe z przeciążeń cieplnych wkładu kominowego (zwią-
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  zane z niezgodnym z postanowieniami instrukcji obsługi eksploatowa-
niem wkładu).

Gwarancja ulega przedłużeniu o okres od dnia zgłoszenia reklamacji, do dnia 
zawiadomienia nabywcy o wykonaniu naprawy. Czas ten będzie potwierdzo-
ny w karcie gwarancyjnej. Wszelkie uszkodzenia powstałe w skutek niewła-
ściwej obsługi, magazynowania, nieumiejętnej konserwacji, niezgodne z wa-
runkami określonymi w instrukcji obsługi i eksploatacji oraz wskutek innych 
przyczyn, niezawinionych przez producenta, powoduje utratę gwarancji, 
jeżeli uszkodzenia te przyczyniły się do zmian jakościowych wkładu.

We wszystkich wkładach naszej produkcji zabronione jest stosowa-
nie jako paliwa węgla. Palenie węglem w każdym przypadku wiąże się
z utratą gwarancji na palenisko. Klient zgłaszając w ramach gwarancji 
usterkę jest każdorazowo zobowiązany podpisać deklarację, iż nie uży-
wał do palenia w naszym wkładzie węgla oraz innych niedozwolonych 
paliw. Jeżeli nastąpi podejrzenie stosowania ww. paliw kominek będzie 
poddany ekspertyzie badającej obecność niedozwolonych substancji. 
W przypadku, gdy analiza wykaże ich stosowanie klient traci wszelkie 
prawo gwarancyjne oraz jest zobowiązany pokryć wszystkie koszty 
związane z reklamacją (również koszty ekspertyzy).

Niniejsza karta gwarancyjna stanowi podstawę dla nabywcy do bezpłatnego 
wykonania napraw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna bez daty, pieczęci, podpisów, jak również z poprawkami 
dokonanymi przez osoby nieupoważnione traci ważność.

Duplikaty Gwarancji nie są wydawane!!!
Nr fabryczny urządzenia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Typ urządzenia. . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

BEZPIECZEŃSTWO PRZY OBSŁUDZE WKŁADU KOMINKOWEGO Z ZESPO-
ŁEM WODNYM
Podczas użytkowania wkładu kominkowego z zespołem wodnym należy 
przestrzegać następujących zasad:

-	 wkład kominkowy z zespołem wodnym nie może pracować bez wody;
-	 nie wolno zalewać wodą ognia w komorze spalania;
-	 ceramika żaroodporna zespołów frontowych w czasie spalania paliwa
   w wkładzie kominkowym z zespołem wodnym może osiągnąć tempera-

turę powyżej 100°C;
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   we wkładzie kominkowym z zespołem wodnym może osiągnąć tempera-
turę powyżej 100°C;

-	 w pomieszczeniu zainstalowania wkładu kominkowego z zespołem wod-
nym należy zapewnić swobodny, naturalny dopływ powietrza niezbęd-
nego do spalania paliwa oraz wentylacji pomieszczenia;

-	 nie należy wypełniać komory spalania zbyt dużą ilością paliwa szcze-
gólnie drobnego, gdyż może to spowodować uszkodzenie elementów 
zespołu frontowego oraz zaburzenia w pracy wkładu kominkowego

    z zespołem wodnym.

DLA BEZPIECZEŃSTWA WKŁADU KOMINKOWEGO Z ZESPOŁEM WOD-
NYM PRZED PRZEGRZANIEM (ZAGOTOWANIEM WODY) PRODUCENT 
ZALECA ZASTOSOWANIE:

-	 Mikroprocesorowego Sterownika Kominka
-	 Mikroprocesorowego Sterownika Pomp
-	 Zasilacz awaryjny ZZA-400-S
-	 Zasilacz awaryjny ZZA-300-A

9. Najnowsza wersja - wkład kominowy z wymiennikiem ciepła
W celu zabezpieczenia przed przegrzaniem wody w systemie centralnego 
ogrzewania, można także zastosować wbudowany wymiennik ciepła. W ta-
kim przypadku instaluje się wewnątrz płaszcza wodnego kominka wężow-
nicę chłodzącą zimną wodą. Wężownica ta jest wykonana z miedzianej rury
o przekroju 12mm. Obydwie końcówki wężownicy są wyprowadzone na ze-
wnątrz kominka.
Aby wymiennik ciepła właściwie spełniał swoją funkcję, montuje się jedno-
cześnie termiczne zabezpieczenie procesu pracy samego kominka (procesu 
nagrzewania wody w kominku) z zaworem termostatycznym. Najlepiej na-
daje się tu urządzenie typu STS 20. Zawór termostatyczny jest sterowany 
nie poprzez ciśnienie, lecz poprzez temperaturę wody. Zawór ten wstawia 
się w rurę doprowadzającą wodę z wodociągu do wężownicy. Zawór termo-
statyczny jest połączony z czujnikiem temperatury za pomocą miedzianej 
rurki o długości 1,3 metra. Czujnik temperatury jest osadzony na specjalnie 
w tym celu przygotowanym króćcu rurowym (23), dzięki czemu zanurza się 
on bezpośrednio w wodzie wypełniającej płaszcz wodny, przez co zawór 
termostatyczny znajdujący się na drugim końcu miedzianej rurki jest stero-
wany temperaturą tej wody. Kiedy woda w kominku osiągnie temperaturę 
97°C, zawór otwiera się i zimna woda z wodociągu przepływa przez rurkę 
wężownicy. W ten sposób woda znajdująca się w wodnym płaszczu grzejnym 
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kominka jest schładzana. Takie rozwiązanie ma jeszcze jedną zaletę, a miano-
wicie termiczny bezpiecznik procesu pracy kominka nie potrzebuje prądu. 
Zimna woda z instalacji wodociągowej może przepływać przez wężownicę 
chłodzącą w obydwu kierunkach i nie ma to żadnego wpływu na efektyw-
ność pracy wymiennika ciepła.

Konserwacja
Jeśli zawór termostatyczny jest nieszczelny, woda z instalacji zasilającej prze-
pływa cały czas przez rurę wężownicy niezależnie od temperatury wody
w płaszczu wodnym kominka. W normalnych warunkach wystarczy tylko od 
czasu do czasu oczyścić gniazdo i grzybek stożkowy tego zaworu z osadu
i brudu wciskając kilka razy czerwony przycisk i przepłukując w ten sposób 
wyżej wymienione części strumieniem bieżącej wody. Jeśli jednak to nie wy-
starczy, należy podjąć następujące czynności:
1. Zakręcić zawór kurkowy odcinający wodę z wodociągu. Zawór ten powi-

nien zawsze znajdować się pod przyłączem rurowym z zaworem termosta-
tycznym (a więc pod rurą doprowadzającą wodę do wężownicy wymien-
nika ciepła).

2. Odkręcić sześciokątną śrubę i wyciągnąć grzybek stożkowy zaworu.
3. Oczyścić strumieniem wody bieżącej wszystkie elementy zaworu termo-

statycznego, a w szczególności gniazdo tego zaworu.
4. Ponownie złożyć zawór termostatyczny i na koniec dość mocno dokręcić 

śrubę sześciokątną.
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10. Graficzny schemat podłączenia
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Kondensacja
Zbyt duża kondensacja w kominku z płaszczem wodnym  jest wynikiem nie-
właściwej eksploatacji urządzenia. 
Skutkiem zbyt wysokiej kondensacji mogą być objawy w postaci:

-	 skroplin cieknących po wewnętrznych ścianach kominka a w skrajnych 
przypadkach wyciekających poza kominek,

-	 dymienia, dym cofa się na pomieszczenie,
-	 intensywnego brudzenia się komory spalania a w szczególności szyby,
-	 sklejenie szybra (w efekcie brak możliwości regulacji ciągu)

W celu uniknięcia w/w objawów zalecamy zastosowanie do przedstawio-
nych poniżej wytycznych:

-	 temperaturę zadaną ustawić w granicach 70-75oC,
-	 temperatury startu pomp ustawić na 55oC pompa CO

Ustawiona wyższa temperatura startu pomp umożliwia szybsze nagrzanie 
się instalacji. Różnica temperatur pomiędzy temperaturą pracy (żądaną),
a temperaturą powrotu z instalacji powinna oscylować w granicach
20oC i jednocześnie spełniać warunek, że temperatura powrotu z instalacji 
nie może być mniejsza niż 50oC. 
Wiąże się to z temperaturą punktu rosy (uwalniania się pary wodnej z drew-
na) który dla drewna o wilgotności ≈ 20% wynosi  48oC.

Niezbędnym wymogiem jest spalanie właściwego paliwa.Zalecanym drew-
nem opałowym jest np: buk, brzoza o wilgotności do 20%, sezonowane.

Regularne czyszczenie komory spalania przy zauważalnym nagromadzeniu 
się „nagaru” w komorze spalania oraz zauważalnej niedrożności kanałów wy-
lotowych.
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Sprzedający

Nazwa: Pieczęć i podpis sprzdawcy;

Adres:

Tel/fax:

Data sprzedaży:

NABYWCA WKŁADU

Wkład kominkowy powinien być zainstalowany zgodnie
z obowiązującymi w kraju przepisami i regułami, z postano-
wieniami instrukcji obsługi przez instalatora posiadającego 
stosowne uprawnienia.

Oświadczam, iż po zapoznaniu się z instrukcją obsługi
i warunkami gwarancji, w przypadku niezastosowania się do 
postanowień w nich zawartych producent nie ponosi odpo-
wiedzialności z tytułu gwarancji.

Data i czytelny podpis nabywcy;

INSTALATOR WKŁADU

Nazwa firmy instalatora:

Adres instalatora:

Tel/fax:

Data uruchomienia:

Potwierdzam, iż zainstalowany przez moją firmę wkład ko-
minkowy, spełnia wymogi instrukcji obsługi, zainstalowany 
jest zgodnie z obowiązującymi normami przedmiotowymi, 
przepisami prawa budowlanego, przepisami ppoż.

Zainstalowany wkład jest gotowy do bezpiecznego
użytkowania.

Pieczęć i podpis instalatora;
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Rejestr przeglądów przewodu dymowego

Przegląd przy instalacji wkładu Data, podpis i pieczęć kominiarza

Data, podpis i pieczęć kominiarza Data, podpis i pieczęć kominiarza

Data, podpis i pieczęć kominiarza Data, podpis i pieczęć kominiarza

Data, podpis i pieczęć kominiarza Data, podpis i pieczęć kominiarza

Data, podpis i pieczęć kominiarza Data, podpis i pieczęć kominiarza

Data, podpis i pieczęć kominiarza Data, podpis i pieczęć kominiarza

Data, podpis i pieczęć kominiarza Data, podpis i pieczęć kominiarza

więcej informacji na: www.kratki.pl



Kratki.pl
kominki, kratki, akcesoria

Kratki.pl Marek Bal
ul. Gombrowicza 4
26-660 Jedlińsk
Wsola k. Radomia
tel.:  +48 48 384 44 88
fax: +48 48 384 44 88 w. 106
e-mail: kratki@kratki.pl
www.kratki.pl

GPS N 51° 29’ 02.03”
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